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ALMASIS,

BALLET.

Le Théatre repréſente les Jardins du Palais de Zamnis : on

voit dans l'enfoncement une Campagne & la Mer.

SCENE PREMIER E.

ZAMNI S.

OUR VOUS , belle Almafis , mon amour est

extrême :

Que ne m'a-t-on permis le charme de vous voir ;

J'aurois paffé les jours , content dufeul eſpoir

De vous obtenir de vous-même.

Devenu votre Epoux , fans confulter vos vœux ,

Comme vous , j'ai souffert d'une Loi trop cruelle.
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Hé quoi ! jamais une Belle en ces lieux

N'apprend quel est l'Amant qu'on unit avec elle ,

Qu'après que de l'Hymen on a formé les nœuds!

Pour vous , belle Almafis , &c.

Zamnis connoît les maux qu'il ne peut éviter ;

Si vous méprisezfa tendreſſe ,

Vos yeux , cesyeux fi beaux , feront cachés fans ceffe

Sous un voile fatal qu'il faudra reſpecter.

Mais le moment s'approche. Amour, fois-moi propice ;

Des Fêtes de l'Hymen je vois l'Ordonnatrice.

SCENE
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SCENE SECOND E.

ZAMNIS , L'ORDONNATRICE ,

CHOUR D'INDIENNES.

LE CHŒUR.

Nouscélébrons les Jours heureux.

La plus flateufe Conquête

Couronne vos tendres vœux.

Que vous devez vous plaire à nos chants_amoureux !

L'ORDONNATRICE.

Notre art embellit chaque Fête ;

Mais comment peindre dans nos Jeux

Tout le charme des nœuds

Que l'Hymen vous apprête ?

LE CHEUR,

La plus flateufe Conquéte

Couronne vos tendres vœux.

L'ORDONNATRICE,

Almazis en ce jour devient votre partage ;

B
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Que votrefort doit vous charmer!

ZAMNI S.

Je l'aime , je l'obtiens ; mais le foible avantage ,

Sije ne puis m'en faire aimer!

Son triomphe à mes yeux fe retrace fans ceffe.

Le jour qu'une aimable Jeuneſſe

Célébroit l'Aurore en ces lieux ,

La charmante Almafis qui préfidoit aux Jeux ,

Paroît , leve fon voile , on crut voir la Déeſſe ,

Mais plus charmante encor qu'elle n'eft dans les Cieux.

Mille Amans empreſſés de lui paroître aimables ,

A l'envi voloient furfes pas.

Interdit , enchanté , j'admirois tant d'appas ;

J'attirai quelquefois fes regards adorables.

L'ORDONNATRICE.

Les tranfports , les empreſſemens ,

Ne font pas de fideles guides ;

Des regards tendres & timides ,

Souventfervent mieux les Amans.

Quel autre choix pouvoit-onfaire
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Entre tant de Rivaux jaloux?

Almafis va trouver en vous

L'Amant le plus digne de plaire.

ZAMNI S.

Que je crains ce voile févere

Qui pourra defes vœux m'annoncer le refus

A mon Amourfi fon cœur eft contraire ,

Non ,JonHymenpour moi n'est qu'un malheur de plus.

Poffede-t-on l'Objet qui nous enflame ,

QuandJon penchant s'oppose à nos defirs ?

Quel tourment d'affliger une ame

Dont la félicité feroit tous nos plaifirs !

L'ORDONNATRICE

Raffurez votre tendreffe

Par l'efpoir d'unfort heureux

Vous êtes bien amoureux ;

Vous étudierez fans ceffe

Les momens d'offrir vos vœux ;

L'Amour manque-t-il d'adreſſe ?

Vous oppoferez aux rigueurs

Bij



12 ALMAS I S.

}

Des foins flateurs 3

Jamais de plaintes :

Vous verrez s'envoler vos craintes ,

Et les Amours vous couronner de fleurs.

Almafis vient.

ZAMNI S.

Quel troublejefens naître !

En ma faveur tâchez de l'attendrir.

Je n'ofe encor la voir ; il faudroit en mourir ,

Si fa haine éclatoit en me voyant paroître.
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SCENE TROISIEME.

L'ORDONNATRICE , ALMAZIS ,

CHŒUR D'INDIENNES.

ALMAZIS aux Ordonnatrices.

CEffez ces foins offerts ,

Ceffez ce vain hommage ;

Vos jeux & vos concerts

M'annoncent l'esclavage ;

J'ignore à qui l'Hymen m'engage ,

Et je fens l'horreur de mes fers.

Ceffez ces foins offerts ,

Ceffez ce vain hommage.

L'Ordonnatrice & fa Suite fe retirent.

Je paffois fans aimer les plus beaux de mes jours ;

L'Amourm'offre Zamnis , mon cœurcharmés'enflames

Que l'Amant qu'il deftine à nous plaire toujours

S'empare aisément de notre ame !

Zamnis , moncherZamnis... ah! trop flateuſe erreur!
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S'il étoit mon époux , je le verrois paroître.

Il m'aime , fes regards m'ont peint fa vive ardeur ;

Il ne faut qu'un moment pour lire dans un cœur

La tendreffe qu'on y fait naître.

Zamnis , mon cher Zamnis... ah ! tropflateuſe erreur

S'il étoit mon époux , je le verrois paroître-

Apprenons mon deftin... jefuis feule... on me fuit...

Aux Ordonnatrices qui reparoiffent.

Venez & me livrez aufort qui me pourfuit.

LE CHŒUR.

Connoiffez la douce chaîne

Que l'Hymen a faite pour vous ;

Ne voyez dans un Epoux

Qu'un esclave Amantdefa Reine.

L'ORDONNATRICE.

Le feul empire qu'il prétend ,

C'est ce doux afcendant

Que donne le bonheur de plaire:

Soyez favorable oufévere,
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Ilferafoumis & conftant.

LE CHŒUR.

Connoiffez la douce chaîne

Que l'Hymen a faite pour vous.

L'ORDONNATRICE.

Ne voyez dans un Epoux

Qu'un esclave Amant defa Reine.

Ne

LE CHŒUR.

voyez dans un Epoux

Qu'un esclave Amant defa Reine
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16 ALMASI S.

SCENE QUATRIE M E.

ZAMNIS , LES ACTEURS

DE LA SCENE PRECEDENTE.

L'ORDONNATRICE.

Il vient l'heureux Mortel qui va porter vos fers.

Almafis baiffe fon voile , l'Ordonnatrice

& fa Suite fe retirent.

ZAMNI S.

Ciel ! du voile odieux fes beaux yeuxfont couverts:

ALMASIS ,

le voile baiffé , & fe tournant à peine du côté

d'Almafis qui refte au fond du Théatre.

Vous quifans confulter mon ame ,

Obtenez par l'Hymen l'empire fur mes vœux

Connoiffez-moi de la plus vive flame

'Mon cœur brûle en fecret depuis nos derniers Jeux ;

Ce que j'aime eft charmant , je l'aimerai fans ceffe :

Qui , fi vous n'êtes point l'objet de ma tendreſſe ,

Mon cœurfçaura vous en punir ;

Vous
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Vous me verrez de l'une à l'autre Aurore

Vous peindre avec tranſport un Amant que j'adore ,

Vivre pour le pleurer , le plaindre & vous hair.

ZA MNI S.

Ah ! malheureux Zamnis , hélas ! tu dois mourir.

ALMASI S.

Vous le plaignez! Qui vous a fait connoître

Que Zamnis eft l'objet de mes vœux les plus doux ?

O Ciel!

ZAMNI S.

ALMASIS.

Cettepitié que vous faites paroître ,

Adoucit ma haine pour vous.

ZAM NI S.

Non , non , belle Almafis , à vos yeux pleins de charmes ,

Jamais Zamnis ne coûtera de larmes ;

Oubliez vos regrets , aimez bien tendrement.

ALMASI S.

Qu'entends-je !

C
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ZAM NI S.

Détournez ce voile unfeul moment.

Il fe met à fes genoux.

ALMASI S.

Levant fon voile.
Elle jette fon voile.

que j'aime.

Ah ! Zamnis... oui , c'est vous , c'est vous , Zamnis ,

ZAMNI S.

Almafis....

L MALMASI S.

Vous doutiez de ma tendreſſe extrême?

ZAM NI S.

Toujours timide dans mes vœux ,

Mais avec le cœur le plus tendre ,

Jamais à votre main je n'euffe ofé prétendre ,

Sans un fecret espoir que j'ai pris dans vos yeux.

ALMASI S.

Sans doute un même inftant aformé nos doux nœuds.

ZAM NIS.

Votre Hymen eft le prix de ma flame amoureuſe ;
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En l'obtenant je difois enfecret :

Oui , j'aime mieux la perdre & mourir de regret ,

Si c'est un autre Amant qui peut la rendre heureufe.

ALMASI S.

Hé ! quel autre que vous auroit pû m'enflamer?

Quel autre eût inspiré le penchant qui m'attire ?

Vous connoître , c'est vous aimer;

Vous regarder, c'est vous le dire.

ENSEMBLE.

C'est pour vous que je vivrai ,

Deftin charmant , douce chaîne ,

Ah ! queje vous aimerai ,

Pour réparer l'erreur qui caufa notre peine !

ZA MNIS.

Efclaves raffemblés de mille endroits divers ,

Annoncez ce grand Jour par vos plus doux Concerts.

C ij



20 ALMASIS.

SCENE CINQUIEM E.

UN INDIEN , L'ORDONNATRICE

ET SA SUITE , TROUPE D'ESCLAVES DE

DIVERSES NATIONS , ET LES ACTEURS

DE LA SCENE PRECEDENTE.

ZAMNI S.

CElébrez l'ardeur la plus belle 3

Que le nom d'Almafis s'éleve juſqu'aux Cieux.

Brifez vos fers , faites regner les Jeux ;

Tout doit être heureux auprès d'elle.

LE CHŒUR.

Célébrons l'ardeur la plus belle ;

Que le nom d'Almafis s'éleve jufqu'aux Cieux:

Brifons nos fers , faifons regner les Jeux ;

Tout doit être heureux auprès d'elle.

On danſe.

L'ORDONNATRICE ET L'INDIEN.

Chantons tous à l'envi la faveur des Amours ,

Elle affemble deux cœurs faits pour s'aimer toujours.
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LE CHŒUR.

Chantons tous à l'envi , &c.

L'ORDONNATRICE.

Sans langueur , fans inquiétude ,

Ils chériront les mêmes Loix.

On verra les plaifirs pour la premierefois

Rendus plus doux par
l'habitude.

A

LE CHŒUR.

Chantons tous à l'envi lafaveur des Amours ,

Elle affemble deux cœurs faits pour s'aimer toujours.

L'INDIEN.

Aimons en affurance ,

Almafis regne en ces lieux ;

Son exemple &fes beaux yeux

Feront triompher la conftance.

LE CHŒUR.

Son exemple & fes beaux yeux

Feront triompher la conftance.
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L'ORDONNATRICE ET L'INDIEN.

Chantons tous à l'envi la faveur des Amours.

LE CHŒUR.

Chantons tous, &c.

L'ORDONNATRICE.

Elle affemble deux cœurs faits pour s'aimer toujours.

LE CHŒUR.

Elle affemble , &c.

On danſe.

L'INDIE N.

De concert avec l'Amour,

Nos Sylvains vous chantoientfous le nom defa mere ;

Zephir d'une aîle légere ,

Pour écouter voloit dans ce Séjour:

Les autres Dieuxfortirent du Bocage

Avec les Bergers d'alentour;

Ils dirent tous : à quoi bon ce détour ?

De l'aimable Almafis on reconnoît l'image.

On danſe.
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ALMASI S.

Amour , vous triomphez dans mon ame ravie :

Quel plaifir de fuivre vos Loix!

De mille Amans j'étois fuivie ;

Mon cœur n'avoit point fait de choix ;

Zamnis , c'eſt à vous que je dois

Le doux plaifir d'aimer le refte de ma vie.

Amour, vous triomphez , &c.

On danſe.

LE CHŒUR.

Célébrons l'ardeur la plus belle ;

Que le nom d'Almafis s'éleve juſqu'aux Cieux.

Brifons nos fers , faifons regner les Jeux ;

Tout doit être heureux auprès d'elle.

FIN.

S
E
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